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TREASURES FROM OUR TRADITION

The origins of today’s solemnity lie in
thirteenth-century Belgium. In those days, people
seldom received Holy Communion, and never from
the chalice. A nun in a troubled convent, Juliana of
Liége, devoted her life to stirring up love for the
Eucharist, lobbying for a feast day to honor the
Blessed Sacrament with Masses and processions.

Juliana may have been inspired by the
Ascension Day processions in nearby Bruges.
Crusaders brought a treasure home to Bruges from
Constantinople in 1204: a reliquary said to contain a
cloth from Joseph of Arimathea with which he had
helped prepare the body of Jesus for burial. The stain
on the cloth was said to be the holy blood itself, and
so the people of Bruges built a great basilica to house
the relic. Bruges became a great center of pilgrimage
because of this treasure, and the procession of the
Holy Blood is still one of the greatest festivals in
Belgium today. The bishop carries the relic through
the narrow streets, and the people wear medieval
costumes and act out scenes from the Bible.

—Rev. James Field, Copyright © J. S. Paluch Co.

PRECIOUS BLOOD
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TRADICIONES DE NUESTRA FE

Los cristianos creemos que Jesucristo esta
fisicamente presente en el pan y el vino consagrado
durante la Misa. Esta creencia es tan antigua como
nuestra Iglesia, pero fue solo en el siglo XIII que los
cristianos comenzaron a venerar la presencia
sacramentada de Jesus en la hostia. Fue durante esta
época que naci6 la fiesta de Corpus Cristi o la actual
celebracion del Cuerpo y la Sangre de Cristo.
Muchas comunidades cristianas celebran esta fiesta
con procesiones y cantos en honor al Santisimo
Sacramento del altar. Recuerdo que en Texas el
pueblo méxicoamericano cantaba: “Bendito, bendito,
bendito sea Dios, / los dngeles cantan y alaban a
Dios (2x). Yo creo Dios mio que estas en el altar /
oculto en la hostia ten vengo adorar (2x)”. Este canto
enfatiza la verdadera presencia de Jesus en el pan
consagrado, pero sus cantores ignoran el hecho que
nosotros también fuimos consagrados en el
Bautismo; consagrados para “alter Cristus” (otro
Cristo) en el vecindario. En un mundo donde menos
gente asiste a Misa el tinico Corpus Cristi que la
mayoria de la gente secularizada vera es tu cuerpo.
Ojala podamos comportarnos como buenos testigos
de la fe y que proclamemos “bendito, bendito”

Siempre y en tOdO lugar. —Fray Gilberto Cavazos-Glz, OFM, Copyright © J.

PRECIOSA SANGRE
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En esta solemnidad centramos nuestra '
I atencion al Cuerpo y la Sagre de Cristo. Escuchamos,

hy ., . . 1
el relato de renovacion de la antigua alianza, la cual !

1
On this solemnity we focus our attention on " Moisés sell6 rociando la sangre de animales en el altgr
1

1 the Body and Blood of Christ. We listen to the story of | 1 de sacripcio, asi como en las personas. Jesus, cuya !
.the renewal of the old covenant, which Moses sealed 1} sangre es la sangre de la nueva alianza, derramé esa-

by splashing the blood of animals on the altar of "
Isgcrl:ljoce asgwell as on the people. Jesus, whose blooq' 1 preciosa sangre en la cruz para salvarnos del pecado'y
I

'is the blood of the new covenant, shed that precious ' | prometernos la vida eterna. La sangre es la fuente deI

' 1 blood on the cross, saving us from sin and promising -Ewda que Buye por nuestro cuerpo. La preciosa sangre.
' us everlasting life. Blood isthe life source that courses :-de Cristo es la fuente de vida de nuestro espiritu. Que-
'through our bodies. The precious blood of Christ is theI ' hoy, como el salmista, ofrezcamos un sackicio de
' life source for our spirits. Today may we, like the !
. psalmlst ojer a sacrbce of thanksgiving to the Lord,
-Whose Body and Blood strengthen us to bring the :
| GOOd News to everyone we Mmeetopyright © J. S. Paluch Co., Inc. i
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+ SacraMeNts + KNIGHTS OF COLUMBUS

**Sacrament of Baptism—Baptism is a highly sacred event *The Knights are looking for new

and deserves careful and complete readiness. Please contact  |! members to join their brotherhood. Please

the church office (336-629-0221) to register for the Baptism ! contact Steve Gage or Chuck Lyon if anyone s~ "SEorrrs
Preparation Class, which is done on a regular basis. ! interested. Steve #:301-318-7736 or Chuck at # R
Parents must be registered and participating members I ' '

of our parish community } 336-736-4139

**Sacrament of Marriage - Couples should contact the
Pastor (336-629-0221) at least 6 months prior to the wedding
date for necessary preparation.

COLUMBIETTES:

**Ministry of the Sick— Please call the church office

(336-629-0221) to inform us of an
illness or hospitalization of a 1 Organic and Fairly Traded Coffees, Teas,

family member. Federal Privacy D mn i Hot Chocolates, and Chocolate bars. Please
Law prohibits the hospital from al : help support the projects sponsored by our
giving room numbers, so we must \
have prior knowledge of a patient's room number before we |, ) ) )
visit the hospital. The Sacrament of Anointing is done upon 1 Catholic Relief Services. Thank you.
request prior to surgery or a illness.

' The Columbiettes are continuing to sell

i Columbiettes. Remember 5% of the purchase goes to

**Prayers for our Military—please call the office
(336-629-0221) to notify us of their Military Status
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Out of respect for the Liturgy in which we partake, please
turn off or mute all cell phones and pagers as you enter the
Sanctuary of Our Lord. If your Children are acting up,
please take them to the cry room in order not to disrupt

BoX T opS

Please bring in your BOX TOPS for the Sisters who
run the Academy for Pre-Schoolers. You can put
them in the mail slot of the office door.

Thank you for your help PRAYERS FOR OUR PARISHIONERS &

Grupo JuvenL THEIR FAMILIES

Please take a moment to pray for our parishioners needs,

IlIness, persona problems and our young men serving our
country:

. i \ ¢ Christopher Gardner, Lillian Hazelwood & Ramona
mler.coles a Ia.s 7pm. Para ’5?/”\ o'P ‘ Shepard, Colleen Greene, Flora Smith,
mas informacion contacte g Gary Hutchins, Ralph Evans, Jose Espiallet,
a Isidro Fuentes o Martha Tinoco Monica Smith, Patrick Guarion, Raphael

A todos los muchachos de
13 a 18 se les hace la
invitacion al grupo juvenil
en espaiol todos los

Guriel, Josefina Arellano, Laurie Wills, Jose
Children’s Choir and Youth Choir and Kevin (Seminarians from our church),
) JR Newsome, Mary Matthews,

Are recruiting more members. We ask all 7 % Sara Dunmeyer’s daughter, Kevin Bennet,
parents to please consider your children s" o) N Donald Hills, Magdalena Guillen, Kroeger Family, Rob-
joining this Ministry. Please contactthe &~ 7\ ert Barker
office or Ines Rivero for more information. « oe ﬂ

Military: Adolfo Angel Vasquez, Matthew Bryant
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', SAVE THE DATE FOrR Totus Tuus -
da jung 24-29. Reglstration will
m take place in June.

2018-2019 FAITH FORMATION PROGRAM
REGISTRATION STARTING NOWT!

FIRST COMMUNION CLASS
Registration Fee
$30.00-~ One Child

$50.00~ Two Children
$75.00~ Three Or More Children

Late Fee: After September 9th: Additional $10.00 For Each Child

TEEN CONFIRMATION CLASS

CLASSES START: SEPTEMBER 9, 2018
Registration Fee
$40.00 One Child
$70.00 Two Children
: $100.00 Three Or More Children
Late Fee: After September 9th: Additional $10.00 For Each Child
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“We are Called,”

Our DSA goal $31,398.00
We have achieve $25.108.00
What we need $6.290.00

please help us to meet our goal soon.

Thank you for your generosity.

“Nosotros Estamos Llamados”
|

Nuestra meta (DSA) $31.398.00
Ya hemos recaudado  $25.108.00
Nos falta $6.290.00

porfavor apoyenos para alcanzar pronto nuestra meta.

Gracias por su generosidad.

Graduate Mass

A holy mass will be celebrated on
June 10th at 9am in honor of all
graduates. To be recognized at the
mass please sign up on the sheet by

the kitchen.

Meals on Wheels
Volunteers needed in Asheboro area on
Friday Mornings. Please contact Sandy Higgins
at 336 465 1458 for more information

Father’s Day Booklet

Columbiettes are
taking names for the
Fathers Day
booklet to honor those

man showing example of

faith, courage & love.
Cost is $3 for 1 or $5 for two

RECYCLING

The Youth Group is collecting aluminum
cans, tin cans, and other metal items for
recycling to support the Youth Group
activities. Please leave your items by the
shed in the corner of the parking lot. Thank you in
advance for separating the cans into separate bags for
aluminum and steel. Steel items like old fry pans,
basketball hoops, poles, tools, shovels, tire rims etc can
be turned in for cash. Please donate. Thank you.

RECICLIANDO 1 vc,(

El Grupo de Jovenes es recogiendo latas ....‘
de aluminio, latas de comida o cualquier §

otro metal para apoyar las actividades

del Grupo Juvenil. Por favor deposite los

articulos que usted tenga a la esquina de la casita.
Gracias a los que poneen en bolsa separadas el alumino
y el acero. Articulos de acero como sartenes bigjos,
erramientas, palas etc.. Se convierten en efectivo.
Porfavor Done. Muchas Gracias.



